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Telefon  hálózatunk.  
(T.)  A legrégibb  iclötöl  fogva  kedvencz  

eszméje  volt  a  természet-tudósoknak  a  tá-
volba  való  beszélés.  

Eleintén  embereket  állítottak  föl  meg-
felelő  hosszúságban,  kik  szájról-szájra  adták  
tovább  a  beszédet,  mit  egyik  pontról  a má-
sikra  akartak  küldeni .  

Azután  a  középkorban,  magas  tornyo-
kat  építettek  s jelekkel  továbbították  a mon-
dani  valókat,  mint  ez a  hajókon  ma  is  tör-
ténik,  ámbár  a  Marconi-féle  drót  nélküli  tá-
víró  most  már kiküszöböl  minden  e fajta 
primitiv  eszközöket.  

A  XIX-ik  század  legnagyobb  vívmánya  
volt  a  villamos  táviratozás,  mit a  müveit  
emberiség  ma  is használ. 

Egy  friedrichsdorfi  tanitó  1861-ben  csi-
nált  egy  készüléket,  melylyel  elektromos  uton  
vezették  a  hangot,  de az  emberi  beszédet  
még  nem  továbbította  tökéletesen.  Egy  má-
sik  skót  származású  tanitó,  Bell  Graham  
tökéletesítette  az tán  ezt  a  szerkezetet  1876.  
évben,  mely  idötöl  aztán  mindinkább  tért  
hódit  ez  az eszköz,  városokat,  országokat  
kötve  össze  a  közvetlen  érintkezés,  beszél-
getés  által.  

Fele lős  szerkesz tő : 
T E M E S K Ö Z Y  G E B Z S O N .  

Főmunkatársak : 
VEVEEÁN  ISTVÁN.  VÍJLI  MIKSA.  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZERDAHELYI  J Á N O S ,  

Hirdetmények, 
nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvet len  a  kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyiltlér  se va  1  korona.  

Nagy  hivatása  van  a telefonnak  a köz-
igazgatás,  a  közrendészet  javításánál, az 
ipar  és  kereskedelem  előmozdításánál,  a  
közbiztonság  megerősödésénél,  a  közügyek  
gyors  és  sikeres  intézésénél  és  könnyítésénél.  

Ez  az eszme,  ez a  czél  irányítja  járá-
sunk  föszolgabirája  ténykedését,  midőn já-
rásunk  községeit  lelefon  hálózat  létesítésé-
vel  kívánja  összekötni.  

Főszolgabírónk  egy  szakértövei  költség-
vetést  csináltatott,  mely  szerint  járásunk  9 
községének  telefonnal  való  ellátása  6500  
koronába  kerülne,  melyből  2000  korona az 
oszlopokra,  4500  korona  a  telefon  vezeté-
kekre  és egyéb  felszerelésekre  szolgálna.  

Ez  a  6500  korona  tisztán  a  viczinális  
út  fen tartartására  előirányzott  összegekből  
lenne  több  év alatt  lefizetendő.  

Tekintetbe  véve  azt,  hogy  ezen  nagyon  
szükséges  intézmény  létesítése  a  nagy  bir-
tokosoknak  is nagy  érdekükben  lenne,  ah-
hoz  oszlopoknak  természetben  való  szolgál-
tatása  által  nagyban  hozzá  járulhatnának  s  
igy  az oszlopokra  előirányzott  2000  koro-
nából  az egyes  községekre  kevesebb  teher  
esnék,  kivált  ha egyes,  erdő  birtokos  köz-

A z  a n y a ,  
Irta  : Vadász  (Veverán)  Lajos.  

Éjfél  után  kél  óra  van.  A szerető  szivii nő, 
az  anvu  meg  mindig  ébren  ; beczézi ,  ringalja  a  
drága  csemeté t ,  a  kis  Pistikét.  Óh,  mert  nagy  em-
ber  lesz  egy лиг  anuól  a  siró-rivó  kis  porontyból.  
F é n y e s ,  urunyos  hintóban  fug  járni.  Nagy  eszét ,  
kiváló  tolajnnait  barnulni  fogja  az  egész  világ.  
Herczeg,  talán  m é g  király  is lehet  belőle.  Istenem,  
hisz  mindezért  u  -ok-sok  előnyért,  amelyekkel ez 
a  kis  emberke  e ,  cor  fel  lesz  ruházva,  viraszthat,  
törheti-e  elegei  m  .„át  az  anya  ?  Dehogy,  dehogy ! 
A  gondoskodást  Aciszerezni  kell,  a  dalnak,  amely  
a  ringó  bölcső  felett  hangzik  cl, szebbnek  anda-
lítóbbnak,  édesebbnek  kell  lenni  még  akkor  is,  
hu  odabenn  tulau  fáj  is valami,  ha  a  keblet  nehez  
gondok  szorongatják  bár,  — így  szépen,  csende-
sen,  panasz  nélkül  eltelik  egy  egész  hosszú  ev. A 
jó  unya.a  3 6 5  éjszakából  nem  aludt  át  ,%-ot  egészen  

ségek  képesek  lesznek  az oszlopokat  saját  
termelésükből  előállítani.  

Az  egyéb  felszerelésekre  előirányzott  
4500  koronára  már  van  1000  korona  fede-
zel,  mely  összeg  a  múlt  évi  út fentar tására 
beszedett  költségnek  fel  nem  használt fö-
löslege. 

A  héten  a  viczinális  útak  fen tartásra, 
a  hozzájárulási  arány  megállapítása  tárgyá-
ban  járásunk  föszolgabirája  elnöklete  alatt  
tartott  értekezleten  több,  mint  1000  koronát  
hoztak  javaslatba,  mint  megtakarítást,  az út 
fentartásra  készített  előirányzatból,  igy  tehát  
anélkül,  hogy  a  községek,  külön  ily  czimen  
megterheltetnének,  minden  pótadö  nélkül  a 
telefon  felállítható  lesz,  annyival  is inkább, 
mivel  az összes  költségeknek  mintegy  fele  
részére  a  fedezet  rendelkezésre  áll.  

Igaz,  hogy haú ta inka t  mihamarabb  jókar-
ba  akarnók  helyezni,  a  megtakuritasokra  
nincs  szükség,  vagy  ha már  olyan  karban  
vannak  az útaink,  hogy  az  előirányzott  ösz-
szegekre  nincs  eminens  szükség,  akkor az 
az  adófizetők  zsebében  maradhatna  meg.  

Ám  de a telefon  is közlekedési  eszköz,  
annak  a  létesítése  és fentartása  is eminens 
érdekeinket  szolgálja,  tehát  a külömbség  csak  

Ö n ö n m a g á t  is csak  azé r t  táplá l ta ,  hogy  
a  kis  Pist ike  anná l  szebb ,  f e j l e t t ebb  legyen.  Min-
den fé l e  önös  igény  h á t t é r b e  szorul  most .  Nem  kell  
s em  r u h a ,  sem  kalap,  sem  cz ipö  új .  J ó lesz  a  ré-
gi  is. Hadd  m a r a d j o n  ;  kell  m a j d  P is t ikének .  Fér-
j e m  u r a m  is vonul jon  vissza  az  élvektől ,  a  legé-
nyes  passzióktól .  Ezér t  ba r ezo t ,  nagy,  n e m e s  bar-
ezot  visel.  Hja,  kell  a  P i s t ikének .  Árgus  szemek-
kel  tekint  j o b b r a  is, ba l r a  is, mit  l ehe tne  a  d rága  
kis  c s e m e t e  j a v á r a  ford í tan i .  Fé l t ékenyen  távol  
tar t  mindent ,  ami a  g y e n g e  sze rveze t  rovásá ra  
lenne .  Ments  Isten  még  a l egk isebb  ba j tó l  is,  mer t  
o rvos -orvosnak  ad ja  a  ki l incset ,  s a  fe le lem,  a ret-
tegés  egészen  meggyötr i  azt a  lágy,  az t az  édes  
anya i  szivet.  

A  második  év,  m e g  a  h a r m a d i k  szinte  ezzel  
a  nagy,  t i táni  ha rczcza l  p e r d ü l  le, mer t  Pis t ike  
jövő je  azt  úgy  k ivánja .  

De  hát  az tán ? 
Megint  csak  m u n k a  é s ön fe l á ldozás .  Sok-sok  

é j s z a k á z á s ,  köl tekezés ,  a g g o d a l m a s k o d á s  u tán  végre  
Pis t ike  iskolába  kerül .  Az a n y a  végig  könyörgi az 

:  ö s szes  iskolák  tanítóit ,  hogy  fiával  h u m á n u s a n  bán-
i j a n a k  és ne e ről tessék.  Óh,  m e r t  nagyon  fá j  az ,  

ha  a  gyermek  szenved ,  ha n e m  lehet  része  a b b a n  
a  gyöngédségben ,  amelynek  o t thon  osz l á lv ré szese .  

Később ,  mikor  már  a  t a n á r  u rak  veszik á t 
Pistike  nevelésé t ,  amikor  lat int ,  fizikát,  a lgeb rá t é s 
m á s  é s z b o n t ó  tanítási  t á r g y a k a t  is  kell  t anu ln ia ,  
a fiú  m e g z a v a r j a  az egész  csa lád  nyuga lmá t . — 
Az  a n y á é t  a  l eg jobban ,  — hisz  ö  van  hozzá  leg-
közelebb . . . .  A p a n a s z k o d á s  a fiú r é szérő l  min-
d e n n a p o s  lesz,  m e r t  szor í t ják  a  t anu lá s sa l  az  is-
kolában  ;  gúnyol ják ,  szek í rozzák  e se t l eges  bak-
lövéseiér t  és a  kese rvekre  az é d e s  anya  m i n d j á r t  
kész  gyógyirt  nyú j tan i ,  s  a r ra  a  kis  s z o m o r ú ag-
gódó  a r e z r a  mosolyt  va rázso ln i .  

Igy  megy  ez m i n d e n n a p  és  az t  a  n e h é z fel-
ada to t  "csak  az t ud ja  mego ldan i ,  ak inek  sz iveben  
k imer í the te t len  szere le t  és t ü re lem  lakozik . . . . 
De  az anyagi  á ldoza tnak  s incs  h a t á r a .  Rá  l e l i  
rakni  minden  szépe t  és jó t  a  fiuru.  Hadd  ö rü l j ön .  
Ne  legyen  ö az u tolsó.  Meg  a z t á n  nem  é p p e n  kis  
gyermek  m á r  egy  g y m n a z i s í a .  

Pis t ikéből  m a j d  Pis la ,  k é s ő b b  István  lesz.  Az  
önfe lá ldozásnak  minden  n e m e  f o r g a l o m b a  k n i i l t ,  
mig  a fiu „Kívánság ig"  felvi t te .  Ného l  közzel  ran-
ezok  is  ke le tkeztek  az egykor  v i rágzó  n rezon , d e 
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kereskedés. 

Dús  raktár  mindennemű  rövid  és szövött  árúkban,  kézimun-

kákban  és anyagokban. 

Czipó'k,  kalapok,  ingek,  gallérok,  nyakkendők,  zsebkendők  

bámulatos  olcsó  árban.  

TÁRCZA. 

Előfizetési  dij:  
Helyben  házhoz  hordva  é s  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  s z á m  ára  16 fillér. 



annyiban  jelentkezik,  hogy  útaink  teljes  jó-
karba  hozása  pár  évvel  halasztás t  szenved,  
nun  a z o n b j i i  a  telefon  létesítésével  ismét  
előre  vitetik,  и ert  a  gyors  értesítés  által  
mindég  ott a  dség,  ahol  a  legszüksége-
sebb  s az  ul  .  o,  h idakon  muta tkozható  
c s e ' v i ,  I:  isok  azonnal ,  csekély  fá-
r a d s a ; .  éggel  helyrehozhatók.  

iv  •  'i'dése  tehát,  liogy  já rásunk  
a  kulin,  a lmas  lényegi jéve l  ellátta-
tik,  amiéri  .  lem  egyedül  j á rá sunk  köz-
szeretetben  al.  (tisztviselőjét,  Teszáry  Lász-
ló  íöszoh.abir  Heti  s  részünkről  igaz  elis-
meiv-auikct  es  köszönetünket  fejezzük  ki  
úgy  az esz m  !'• [vetéséért,  mint  annak  meg-
valósítása  k ö r ű '  tevékenységéér t .  

А  В e  N Y . 37.  szám.  

(  "Laze ,  h a s - «  t .  i s m - é t l ó i s k o l á , n k .  

H a z á n k  n é p é n e k  z ö m e  g a z d á l k o d á s b ó l  él.  К  
m e g é l h e t é s  m i n ő s é g e  a  he lyes ,  o k s z e r ű ,  a  vagy  a  
h e l y t e l e n  g a z d á l k o d á s t ó l  függ .  Minél  o k s z e r ű b b e n  
iizi  valaki  a ga  sodas ' . ,  m e g é l h e t é s é t ,  b o l d o g u -
l á s á t  a n n á l  j  m o z d í t j a  e lo .  Ma a  g azdá lko -
d á s s a l  foglai  yenek tő l  t ö b b n y i r e  csak  e lége -
de t l en ség i  '.  ke-*  k i f a k a d á s o k a t  h a l l u n k ,  inert ha 
I s t e n  a  köves  n  st  m e g a d j a  is,  a  kü lön fé l e  
a d ó k  és  i • ; - • i.  hibl inbel i h t  s o v á n y  t e h é n h e z  
h a s o n l ó a n  / t ik  azt a n n y i r a ,  hogy  a  min-
d e n n a p i  be  ra,  a d ó s s á g  t ö r l e s z t é s r e  —  m e r t  
a z  is  van ,  do  •  — a l ig-al ig  v a l a m i c s k e ,  vagy  
e p e n  s e m m i s e n  n .  A l é l e k s z á m ,  az a d ó ,  az  igé-
n y e k  év rő l - év re  ru a i m o s a n  s z a p o r o d n a k ,  de  a  föld  
a  g a z d á l k o d á s  ai  , • ö l t é i e le  n e m  sza ;  -rodik,  só t  
e l l e n k e z ő l e g  no  ,  lik az e m b e r s z a p o r u i a t  közö l t ,  
t ehá t  kevesbed ik .  • /  a  kis  ti  ü l e ; ,  mi t a lán  locsa-
p o l á s ,  i r tás  vagy  r  e  fé le  u t ó n  l e r m ö v é  l.-miik.  
m a  m á r  anny i .  .t  c s e p p  a  t en " e r  v i zében .  Л  
fö ld  t e h á t  m-m  porod i к  s  . n e , .  ч  gazda l . . odú  
e m b e r n e k  inog  ,öle  kell  é l n i . .  s z ü k s é g k é p e n  
o k s z e r ű  gazdái . ,  sal keh  a b b o i  n a g y o b b  h a s z n o t  
h ú z n i a ,  vagy  vei  a z a d ó k  k ü l ö n f é l e  neme i t  
é s  igényei t  e m m  i  k ép t e l en  — к d d u s l w l r a  ju t -
n ia .  D" a  h e h  zdá ikoü . i s t  é r t e n , ,  tudni  k e l l ;  
m a  m á r  a z  oi\  g a z d á l k o d á s i  e lvekkel ,  hogy  
„ ö r e g a p á m  i- i  s ina l t a , "  a  v i l l amos  kocs  kat  
u t ó i é r n i  n e m  I  

A  he ly t e l en  g a z d á l k o d á s i  r e n d s z e r e k  k i i r t á sa  
é s  a  h e l y e s  g a z d á l k o d á s  t e r j e s z t é s e  véget t  a l ak i -
t o t t á k á t  ' fö ld in ive lé s  é s k ö z o k t a t á s ü g y i  m i n i s l e r e -
ink  a z i s m é t l ö i s k o l á t  g a z d a s á g i v á .  S z o m o r ú  a z o n -
b a n ,  hogy  ez á t a l a k í t á s  az o r s z á g  sok  k ö z s é g é h e n ,  
köz tük  A b o n y b a n  is, t u l a j d o n k é p o n  csak  p a p i r o s o n  
t ö r t é n t  m e g .  A  m a g a s  k o r m á n y ,  m i k o r  az  á t a l a -
k í tás t  k i m o n d t a ,  e g y b e n  a  s z ü k s é g e s  t a n e r ő k  ki-
k é p z é s é r ő l  is g o n d o s k o d o t t  és ezt  m é g  ma  is  teszi .  

Aki  ez i skolák  te ve/a ' lét  végig  o l v a s s a ,  lát-
ni  f og j a ,  h o g y  a  lusú ly  a  g y a k o r l a t r a  van  fek te t -
ve,  m e r t  p u s z t á n  e l m é l e t i l e g  pl.  fö lde l  s z á n t a n i , lat 
n e m e s í t e n i ,  s zü lő i  ü l t e tn i ,  k o s a r a i  fonn i  s ib .  s tb ,  
k é p t e l e n s é g .  P e d i g  ez n á l u n k  s a j n o s ,  k e v é s  h i j a n  
igy  van .  A  t an í tók  é v e u k i n l  az  e l ö l j á r ó s á g  segí t-
s égéve l  n a g v n e h e z e n  b e i s k o l á z z á k  a  n e m  é p e n  
j á m b o r  t e r m é s z e t ű  13 — 15  é v e s  t a n k ö t e l e s e k e t ,  
het i  3  ó r a  Lm il  t ü d e j ü k e t  és  t ü r e l m ü k e t  13  a s p ró -
b á r a  t éve  t e l ebeszé l i k  f e j e c s k é i k e t  e lmé le t i  g a z d a -
s á g g a l ,  1 — 2  S  a l a k ú  n y o m o r é k  c s e m e t é t  m é g  nyo-
m o r é k a b b  b i c s k á k k a l  b e o l t a t n a k  velük  és a z u t á n  a  
t a n é v e t  n é h á n y ,  n e h e z e n  v i s s z a t a r t o t t  t anu lóva l  
v i z sgá l a t  né lkül  b e f e j e z i k  csak  a z é r t ,  hogy  a kö-
v e t k e z ő  é v b e n  ú j r a  k e z d h e s s é k  a d d i g  t. i., inig  tü-
r e l m ü k n e k  t e l j e s e n  vége  n e m  s z a k a d .  B izony ,  bi-
z o n y  ez  igy  é d e s k e v e s e t  é r . És m i n d e n n e k  mi  az  
oka  '?  Az,  hogy ,  m i n t  m i n d e n  m e l y e b b r e  h a t ó  do-
log  i r án t ,  ez i skola  i r á n y á b a n  s i n c s  é r d e k l ő d é s ,  
n i n c s  á l d o z a t k é s z s é g .  Avagy  k é r e m  a z o k a t  az igen 
t.  u r a k a t  — e g y e t l e n  egy  k ivé te léve l  —  kik  az  is-
kolát  n é h á n y  évi f e n n á l l á s a  ó ta n e m e s  amb icz ió -
bol  é v k ö z b e n  c s a k  e g y s z e r  is m e g l á t o g a t j á k ,  á l l j a n a k  
e lő  e s e z á f u l j a n a k  r á m .  Vagy  azt  g o n d o l j á k - e .  hogy  
az  ily l á t o g a t á s o k  a  t anu lók  l a n u l a s i  k e d v e t n e m 
f o k o z n á k  ?  Là he lyen  e l i s m e r é s s e l  kéli  a d ó z n o m  
Lévay  M. a p á t  ú r n a k ,  ki l e g a l á b b  vall,isi  s z e m p o n t -
ból  p á r s z o r  b u z d í t o t t a  a  t a n u l ó k a t  ;  e l i s m e r é s  il-
leti  t o v á b b á  P i n t é r  Gy.,  Blúmgri.111  I  N.  r abb i  és  
Kirá ly  J .  u r a k a t ,  kik az  e g y s z e r  m e g t a r t o t t  é v z á r ó  
v i z s g á l a t o n  m e g j e l e n n i  és a  j o b b  t a n u l ó k  j u t a l m a -
z á s á h o z  p é n z á l d o z a l t a l  is h o z z á  j á r u l n i  sz ívesek  
vo l tak .  —  K é r d e m  t o v á b b á  az  i l l e tékes  t é n y e z ő -
ke t  :  j u l o l l - e  e s z ü k b e ,  hogy  a  t a n e r ő k e t  a  kü lön-
b ö z ő  i r ányú  s z a k t a n f o l y a m o k r a  k ü l d j é k  V  Gond . i-
k o z t a k - e  a  h á z i i p a r n a k  az.  i s m é t l ő b e n  l e g a l á b b  
oly  m é r t e k b e n  való  t a n í t t a t á s a  fö lö l i ,  hogy  azok  
a  t a n u l ó k ,  kik  o n n a n  k i l épnek ,  l e g a l á b b  a  l egszük-
s é g e s e b b  ház i  e s z k ö z ö k e t  m a g u k  k é s z í t h e s s é k  m a j d  
el  V  l u l é z k c d t e k - e ,  hogy  a  t a n u l ó k  l e g á l á b b  n é h a  
n a p j á n  e g y — e g y  r e n d e z e t t e b b  g a z d a s á g o t  m e g t e -
k i n t h e t t e k  volna  ?  j u t o t t - e  e s z ü k b e ,  hogy  l e g a l á b b  
a  3. é v f o l y a m o t  v é g z ő  t a n u l ó k a t  1 - 1  d r b .  á l ln iuk  
n e m e s í t e t t ,  f á c s k á v a l  m e g a j á n d é k o z z a k ,  bogy  a  
g y ü m ö l c s f a  t e n y é s z t é s  i r á n i  való  é r d e k l ő d é s i  ezá l -
tal  is  f okozzák  ?  K l m e l k e d l e k - e  a fö lö t t ,  hogy  5 0  —  

7 0  r a k o n c z á t l a n  i s m é t l ö t  e g y  t a n í t ó n a k  sikerrel  
v e z e t n i  l e g a l á b b  is k é t s é g e s  ?  T u d a t á b a n  voltak-e  
a n n a k ,  hogy  az i s m é t l ő  t u l a j d o n k e p e n  ké t fé le  jel-
legű  :  község i  é s  f e l ekeze t i  ?  I p a r k o d t a k - e  ezt a 
a b n o r m i s  á l l a p o t o n  seg í t en i  ?  s t b .  s tb .  —  Nehogy  
valaki  a  m u l a s z t á s o k é r t  a  t a n í t ó k a t  v á d o l j a , meg-
e m l í t e m .  hogy  ők é v r ő l - é v r e  k é r t é k  a  in tézkedé-
seke t ,  de b i z o n y  k é r e l m ü k n e k  f o g a n a t j a  n e m  voü.  

A  mi m e g t ö r t é n t ,  a z o n  m á r  n e m  segit le -
t ü n k ,  d e a j ö v ő r e  n é z v e  o k u l h a t u n k  be lő l e ,  láz í v-
b e n  a z  i sko l a szék  ú j r a  a l aku l t  s  veze t é sév  1 
Maliié  J .  f ő j e g y z ő  b í za to t t  m e g ,  k inek  személy i é 3 

m ú l t j a  e l ég  b iz tos í t ék  a r r a ,  hogy  az  i s m é l l ö i s k o L i  
ügye t  meg i l l e tő  h e l y é r e  eme l i .  F e l e d j ü k  t ehá t  a  
m u l t a t  és b i z z u n k  u  s z é p  r e m é n y e k k e l  k e c s e g t e t ő  
j ö v ő b e n . 

F é l r e é r t é s e k  e l k e r ü l é s e  végo l t  k i j e n t e m  meg,  
h o g y  e  ez i kecs ke  c z é l j a  az i s iné t lö i sko la  i rán t i  t i  -
d e k l ö d o s  f e lke l t é se  volt  c s u p á n ,  t e h á t  be lő l e sen-
ki s z e m é l y e s  t á m a d á s o k a t  n e  m a g y a r á z z o n  ki.  Kgy  !..  
k é ú t  b é k e  ve lünk ,  

n . 

MI  UJSAG  ?  
—  Gyászmise.  T r a g i k u s  m ó d o n  e lhunyt  

b o l d o g  e m l é k ű  K r z s é b e t  k i r á l y n é n k  l e lk iüdvéér i  
ft.  L é v a y  Mihály  a p á i ,  e s p e r e s - p l e b á n o s  f. h ó  10-én  
a  b o r z a l m a s  e s e m é n y  é v f o r d u l ó j á n  r e q u i e m m e l  egy-
be  kö tö t t  n a g y  gyász  sz t .  m i s é t  c e l e b r á l t .  A ke-
g y e l e t e s  t e m p l o m i  s z e r t a r t á s o n  r é s z t  ve t t  a z  elöl-
j á r ó s á g  n a g y s z á m b a n ,  az á l l ami  po lg .  isk,  igazga-
t ó s á g a ,  a  r ó m .  ka lb ,  l an i ló l e s l i i l e t ,  a  m.  kir.  pos-
t a h i v a t a l  k é p v i s e l e t e ,  a  s z e r k e s z t ő s é g  é s  m e g töb-
b e n .  A  g y á s z s z e r t a r t á s  m e g h a l ó  vo l tá t  nagyban  
e m e l t é k  a  k b ó r u s o n  f e l h a n g z o t t  s  K rz sébe t  király-
né ró l  b ú s d a l l a i n o k b a n  e m l é k e z ő  e g y h á z i  énekek .  

—  A í r ó n ö i ' ö k ö s  A b o n y b a n .  Ferenc/ ,  
F e r d i n á n d  t r ó n ö r ö k ö s  e hó 7 - én  d é l u t á n  2  ó rakor ,  
16  к  1 - ihol  a l ló  кiilön  u d v a r i  v o n a l o n  v á r o s u n k o n  
kerusz i i i l  u ' . i / .o l l ,  a  h a d g y a k o r l a t o k r ó l  j öve l .  

—  S z i ü m é l y í  h í r e k .  G u l n c r  Gyula  ál-
l a m t i t k á r .  o r sz .  gyűlés i  k é p v i s e l ő n k  a  mull  bélen  
é r k e z e i t  vi-s/ .a  hos / . abb  kül fö ld i  ú l a z á s b ö l  Bejar la  
D á n i á t ,  S v é d  es N o r v é g o r s z á g o t  é s  N e m e t  írszá-
go'..  B e n i c z k y  F e r e n c / ,  v. b. ». t.  m e g y é n k  főis-
p á n j a  T r e n c s é n - T e p l i e z r ö l ,  hol  c s a l á d j a v a i  uyara l l ,  
a  f ő v á r o s b a  v i s s z a é r k e z e t t  és á t v e t t e  h iva ta la  ve-
z e t é s é t  —  Megyénk  a l i s p á n j a  B e n i c z k y  L a j o s  hat  
he ' i  s z a b a d s á g r a  m e n t ,  h e l y e t t e  az a l i s p á n i  leen-
d ő k e t  F a z 0 k - ' S  Gus/ . láv  m e g y e i  f ő j e g y z ő  lál ja el. 

E r t a k e z l s t .  F t . L é v a y  Mihály  apá t ,  
e s p e r e s  p l é b á n o s ,  f.  hó  9 - é n d é l u t á n  4  órák-
kor  ;  p a i o e l i ' á n  m a g a  k ö r é  gy i i j t é  a  r o m .  kalb,  
lan t i  s l i i le l  n g ja i t ,  hogy  az  u j l a n é v  veze res / .m  i-
röl  é r t e k e / . . e n  -к;  üdvöz lő  s z a v a i b a n  —  min t  inas-
kor  ngy  nio- l  is  — v e z é r l ő e s z m é ü L  ( igye lmebe a-
j á a l o l l a  a  tes , ö le tnek  a  v a l l a s o s  é s b u z a í i a -  neve-
lés i .  —  Be.-/,>  d : a rgya I  k é p e z t e  a  t ú l z s ú f o l t s á g u l  
m e g s z ü n t e t ő  ' a n y a i  iskolák  l é t e s í t é s é n e k  i n e g - m -
gi  a  ve rn iekek  l e m p l o i u b a j á r á s á n a k  szi,.•"ri-
le  .  u,j ' - . u k ö n y v e k  b e v e z e t é s e .  Végül  l u ' g i b a -
p i l l á t ó l ' ,  h o . v  a  t a n é v k e z d e t é t  j e l z ő  „Ven i  S ini  i " 
f.  hó  13  а с .  V a s á r n a p  d. o. fel 9  ó r a k o r  lesz.  a  
r e n d e -  l a m i a s  ped ig  14  eu ,  h é t f ő n  veei idi  k e / e  -
b-t.  Л  : l o i lo i e s lü le t  1 ó r á i g  t a r l ó  e s z m e c s e r e  ul a 
s z e r e t e t t  föm'-ke  kö rébő l  s z é t o s z l o t t .  

, 4 3 t v u t á n .  . S z o m b a l o n ,  e  lm I'd a 
lesz  2 5 <  а/, I87H.  évi  b o s z n i a i  h a d j á r a t  egy;i<  
leg  » , did  f egyve r  l é n y é n e k ,  B r e k a  beve l e l en  .  
h m  ..  e -  Mol lyuár iak  t e l l ek  ki  m a g u k é r t  -  \  
lak  ki  Iis/.!ele!  I a m a g y a r  l e g y v e r e k n o k .  Kel  ;  b 
nyi  lia loi ' ja  is  volt  e z e n  ü t k ö z ő i n e k :  T a l p a i  I  

I  ván  ev .  i'"f. és  F r i e d m a n n  S a m u e l  izr.  v . o .  a  
;  ali  si  t i n : .  Л  m e g  é l e t b e n  levő  a z o n  a b o n y i  !  
!  k "  ..,.  .  reszt  vet lek  a z  1 8 7 8  iki  h a d j a r a l b  .  
!  ne-  • ab  / n i k ívánnak  a  n a g y ,  m e l e g  napokró l  s  

az  e lese i i  b u j ü i r s a k r ó l  oly  m ó d o n ,  hogy  19  '•  
s z o m b a l o n  п ggel  az ö s s z e s  t e m p l o m o k b a n  laria  
dó  is teni  ' i s z l e l o l e k e n  reszt v e s z n e k  é s p e d i g  •  
szőr ,  r egge l  7  ó r a k o r  a z ev .  ruf .  t e m p l o m b a n .  Ь 1 
nagyi i s /  S / á n l b ó  Klek  lelke-/ ,  e m l é k e z i k  m e g  v  
ima i i an  a je l n l ü s é g e s  időkről  s  uz  á l d o z a t '  ki  :  

I n n é t  a  r ó m .  ka lb .  l e n . p l o m b a  v o n u l n a k  n qui» 
re ,  m a j d  p  dig  a z  izrael iül  i m a h á z b a .  Gyulelo-  s  
az  i p a r t e s t ü l e t b e n  r e jg . i l  G  ó i a r u .  K-ie  az  ip  
t e s t ű i é i b e n  s z e r é n y  küzv i . c so r a r a  g y ű l n e k  u - s / '  
ö r e g  k a t o n á k .  Kzeket  m e g e l ő z ő l e g  p e d i g  iidv".  '  
i r a to t  i n i e z n e k  a  Mol lynár i  e z r e d  t i s z t i k a r á h o z  

—  Szaporodik  az adó.  Ezt  ngy.m  и  "  
s z ó s z e r i n t  kell  venn i ,  m e r t  a z ú j k a t e s z b r i  b  
lel  f o l y t á n  c sak  a  G e r j e  P e r j o  s / . a b á l v o / e s  lo ly  "  
m ű v e l é s  a l á k e r ü l t  t e r ü l e t e k r e  es  3 1 0  ho ldda l ' " 
s z a p o r o d o t t  szöl lö  t e r ü l e t r e  e ső  k a l e s z l .  t iszta  

Majd  I s tván  az  é l e t n e k  egyik  n e v e z e t e s  for-
d u l ó  p o n t j á h o z  ju t .  M e g n ő s ü l .  A  l é p e s  n a g y s á g á t ,  
k o m o l y s á g á t ,  érzi  a  fiu k e l l ő k é p ,  d e  a z  a n y u  m é g  
j o b b a n ,  h i sz  öt a z élei.  p r a k t i k u m a  p r e d e s z t i n á l t a  
a r r a ,  hogy  j o b b a n  é r e z z e .  T u b á t  u.j  s z e r e p k ö r  nyí-
lik  az é d e s a n y a  s z a m á r a .  Ks a z t  be  is  tölti  h iven ,  
i g a z á n .  N e m  csukód ik  le e s t é n k é n t  s z e m e  add ig ,  
m e g  g y e r m e k e  b o l d o g s á g á é r t  n e m  i m á d k o z o t t  ; i iap-
pa l  ped ig  g y ö n g é d  n a g y l e l k ű s é g g e l  e g y e n g e t i  elöl-
te  a  m e g é l h e t é s  u l j á t .  Ma p é n z ,  h o l n a p  e le iem  j u t  
a  g o n d o s  a n y a  kezébő l  a  í ia la!  p á r n a k .  Hadd  ü  
r ü l j e u e k .  h a d d  b o l d o g u l j a n a k .  A  kis u n o k a  m e g  
n a p v i l á g o t  s e m  lá lo l l ,  m á r  a  k e g y e s  n a g y m a m a  
e l ő t e r e m t i  az a p r ó  „slaf i i u n g o t "  . . . .  es  resz-
ke tő  kebel le l  va r j a  a"  nagy  n a p  fe lvi rndl . i t ,  s  lia  
az  m e g é r k e z e t t ,  ú jbó l  kezdi  aini l  év l i z cdekké l  aze -
lőtt  a b b a  hagyo t t .  Ks az igy t a r t  r egge l iü l  es te i ig ,  
e s t é tő l  regge l ig  m i n d a d d i g ,  inig  a z  a  g o n d o s ,  jó a-

nyu  ö rök  a l o m r a  n e m  c s u k j a  le  s z e m é t  
* 

*  •  

Ti  bö lcsek  és l u d o s o k ,  kik  a  cs i l lagok  j á r á -
sá t  v iz -gaI j  itok  es ú g y s z ó l v á n  e m b e r i  es/.t  m e g  
b a l a d u  a l k o t á s o k a t  hoz tok  n a p f é n y r e  ;  ti  h a d v e z é -
rük,  kik л  e s a l a s i k o n  a r a t o t t  g y ő z e l e m  i l lán  oly  
b ü s z k é n  veri tek  mel le teke t  ;  ti  k o r m á n y z ó  férf iak ,  
h a t a l m a s s á g o k ,  i leló  bir.'ik,  könyv  b ú v á r o k ,  lanto-
sok  m i n d ,  mind  a  h inynn  vagy tok ,  b i zony  m o n d o m  
nek tek  :  p r  ö>  e m b e г e к  vagy tok  ti az  é d e s  
a n y á h o z  k e p e - l .  Alioz  az  a n y á h o z  pedig ,  aki t  
„ P i s i d e n "  kiviil  t a l á n :  Kndréve l ,  S á n d o r r a l ,  Gézá -
val ,  M a i i s k á v a l ,  Giz ikével ,  J u l i s k á v a l  is,  tel iül  ha t -
h é t  g y e r m e k k e l  á ldot t  m e g  a z  Úr ,  e g y á l t a l á b a n  
ne in  is  liipson lit lm l tok,  m e r t  m i n d e n  g y e r m e k  egy-
egy  Ká lvá r i a .  Л Ká lvá r i á t  p e d i g  a il n y i s z о r 
egy  s e m  b í r n á  ki  közü l e t ek ;  inig  az  é d e s  a n y a  
P h ö n i x k é n t  m e g ú j h o d v a ,  b o r o s t y á n n a l  diszi le t  h o m -
lokkal  kerül  az Ur j o b b j á r a ,  —  A  m e n y o r s z á g  
é d e s  a n y á k k a l  van  te le .  —  

VI.  évfolyam.  

i 
az  n e m  b a j  az  g  n e m  m i n d e n ,  I-: vannak  áll. .s.  I  
is  ke l l ene .  Z  u  kopog ta t  a z any;  Ponez ius io l -  j  
P d á í u - i g  ;  i;  yesen ,  o d  d u r v á n  f o g a d t a t v a ,  j  
MegbunyaszkO '  m m e g t a g a d á s  n a p i r e n d e n  van  ;  
m e g á l l a n i  .  m.  n e m  s z a b a d ,  n-er '  a  fin  jövüj i ;  
n e m  tú r hala.-zb.  ,  

V  ;  I s tván  ál lás}". .  i..  ...  но y a 
v e r /  szivét  m .  j r z ó b b e  tesz i  az ,  ,  -g ,  к о i d u s 
к  e n y e r r  j.ik  ki  tehetsege.-.  Ii  -ze  ,e .  . .ki-
re  ö  vagyonú t .  • n y u g a l m á t ,  к hu  > r , . n- ,  ' .  á l ,  
b o l d o g s á g á t .  t .nét ,  ú g y s z ó l v á n  п..  '  .  t  !el-
á l d o z l a  .  .  .  .  u  i  vagy  r e m e n y ,  te  i  •»'»  egi  
lény  ?  N y u g t a s d  m e g  e z t a  h á b o r g ó  I,..••>.  -ZIV.M.  
c s e p e g t e s s  . rőt  a  e l s zo ru l t  k e b e l b e  i . '•  •  '1  ve-
le.  hogy  Isiviüit  m é l t á n y o l n i  f o g j á l .  . y  м-oi-
f o k r a  e m e l k e d n i  b g  A • m  чу  s zó l  
f o g a d  s  a  h á b o r g ó  a n y a i  sziv  l e e s e n d ő A h ,  d  
m e d d i g  Iart  ez az angya l i  u l i apo t  V  K/y  n. .p,  
kei  n a p  ;  t a l án  p á r  hé t i g  . . . .  I s tván  ' e j l ö r o  
kmailt .  Hossz  l a r s a s a g ,  g o n o s z  е.  к  u e h a -
loz ták ,  mi.i t  pókok  a  g y a n ú t l a n  leg . ,  ívbelá-
b . idozo t t  a j ó a n y a  s z e m e  s  folyik  ...  л  :,öiiy  
i - j j e l -uappa l  a z é r t ,  ak i é r t  e g y k o r  ü r ö m i  .  ; <-
i ' g l e n e k .  S i r ,  m i n d a d d i g  sir ,  inig  ,, sz ivem  sz  , n u  e  
g j i - rmoké*  j a v u l á s t  n e m  f o g a d ,  s  nom  iger.  N e m  
hiszi  el senk i ,  h i á b a  m o n d a n á k ,  h o g y  a  le j tőről  
v i s s z a t é r t  f iúval  együ t t  v i s s za t é r t  az  ó d "  ui.vu  
n y u g a l m a  is. N e m ,  az a n y a  ö r ö k ö s  vez -z iun re lu-
r e m l e l e l t .  .  .  .  I s tván  á g y b a  kerül i  suivi  s be-
t e g e n .  — Ki áll a  b e t e g  á g y a  mel le i t  V  Ki  y u n s z l  
me l l e t t e  é j j e l en  át ? — Az a g g ó d ó ,  a  g y ö n g é d ,  a  
s z e r e t ő  a n y a  !  Az.  ö  d r á g a  k e z e  e m e l g e t i  az  e l lan-
kadt  t agoka t  ;  tö rü lge t i  a  s z í n t e l e n  b á g y a d t  a réz-
rő l  a  ve r í t éke i .  N y á j a s ,  b e h í z e l g ő  h a n g o n  bá to r í t -
j a ,  é b r e s z t g e t i  I s tván  k e b l é b e n  a  m ie lőbb i  j a v u l á s  
i rán t i  r e m é n y t .  Mikor  l a b b a i l o z ó b a u  van  a  b e t eg ,  
min t  őrös  tölgyre ,  az é d e s  a n y á r a  t á m a s z k o d i k  ;  
a h ,  m e r t  az  anya  sokul  e lbír  — m i n d e n t !  
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v e d e l e m  utáni  adókkal  fog  szaporodni .  Érdekes  
h o g y  A b o n y  v á r o s  terüle te  m e g  nőtt  146  öllel  a-
m e n n y i b c n  a  régibb  fe lvéte l  szer int  A b o n y  város  
t e r ü l e t e  volt  2 2 2 0 4 .  h .  3 2 9  öl  újabb  mérnöki  fel-
vé te l  szer int  a  terület  2 2 2 0 4 ,  h.  4 7 5  öl.  Kalesz-
tcri  t iszta  j ö v e d e l e m  volt  a  régibb  felvétel  szerint  
1 5 2 . 3 9 5 .  frt.  5 3 .  kr.  az  újabb  b e c s l é s  szerint  lett  
1 6 3 .  4 6 9  frt.  6 9 .  kr.  s z a p o r o d o t t  1 2 0 7 4  frt  2 6  |{  

m e l y r e  esik  3 0 0 0  frt,  eny ive l  szaporodik  az  adó!  
—  Gerje  Perje csatorna.  A  Wsz-

s z e b á l y o z á s  n a g y b a n  halad.  A  száraz  idő  rendkí-
vül  e lőseg i t i  a  m u n k a  h a l a d á s á t  s  n e m  sok  idö  
m ú l v a  k é s z e n  is  l e s z n e k  a  munkálatokkal .  A  nap-
s z á m  3  kor.  7 0  fil lérre  m e g y  s  nem  értjük  
h o g y  az  abony l  m u n k á s o k  mér i  n e m  dolgoznak  a  
c s a t o r n á z á s n á l . 

— Katona  járás.  A  16.  sz.  huszárez-
red  e g y  c s a p a l a  é s  a  4 .  l ovas  üteg  (13  főliszl  
2 8 6  l egény .  3 2 5  ló  2 2  s z e k é r  é s  ágyú)  I'. hó  1 8  árí  
S z o l n o k  le lö l  A b o n y o n  keresztül  megy.  

—  Uj  makadám  út.  Vámos i  Izidor  ál  
l a m á s i  f ő n ö k ü n k n e k  sikerült  kijárni,  hogy  a  vasút-
á l l o m á s  raktára  előtt ,  az  e lül i ,  kátyús  rakodó  te-
ret  m a k a d á m  köveze t t e l  látták  el,  a  miért  az  agi-
lis  l önök  n a g y  e l i s m e r é s t  é r d e m e l .  Most  már  vén  
j ó  k ö z l e k e d é s i  ú lunk  a  v a s ú t h o z  e g é s z  az  á l lomás  
aj tajá ig  s  a  rakodó  kaputól  a  raktár  ajtójáig,  köz-
b e  esik  a z o n b a n  az  á l l o m á s  e lőtt  mintegy  3 0  en-
ter  h o s z ú s á g ú  útrész ,  a  me lyre  se  az  ál lam,  se  a  
m e g y e  se  a  k ö z s é g  n e m  fordít  gondot ,  pedig  jó  
leit  vo lna  m o s t  egyútta l  azt  is  m e g  csinálni,  felé-
nyi  kö l t ségge l ,  min thogy  a  g ő z h e n g e r  már  ugy  ,  
itt  volt .  

—  Denuncziáiás.  Valami  tudákos  ina-
oynr  e g y  k ö z l e m é n y t  ere sz t e t t  m e g  a  „Kislap"  e-
gyik  uW.e'iebbi  s z á m á b a n ,  melyazerint  Czirko  lst-
v .mt  a  c s e n d ő r ö k  össze -v i s sza"  törték,  tuposlalták  
e s  vasa l ták .  —  A  tényá l lá s  az,  hogy  a  csendörök  
C z r k ó l  tilos  v a d á s z a t o n  érték  s  mivel  a  puskát  
n e m  akarta  átadni ,  sőt  f e g y v e r e s e n  ellen  álll.  a  
c s e n d ő r ö k e t ,  a  szo lgabírót ,  város i ,  megye i  e k l d e n  
s z i d a l m a k k a l  illette,  b i zony  megköt őzt ék  ö  к  bm-i  
s  kocs ira  l éve ,  a  v á r o s h á z á h o z  bevit ték,  otl  i,-  leg-
n a g y o b b  káromlások  között  csukiák  be  a  liiivö-
M á s n a p  Ney  szo lgab író  kihal lgatván,  lilos  vadá-
s z a i é r t  5 0  koronára,  b a t ó s a g  el leni  vétségért  5 0  
koronára ,  ö s s z e s e n  1 0 0  koronára  büntette ,  amire  
Gzirkó  ki je lentette ,  hogy  majd  l e sz  m é g  az  más-
kép  is.  N o  no  I  

—  Tovább  szolgáüat,  Ugy  hírlik,  >•  >gy 
a  b á r o m  eve i  szo lgál t  ka tonaka i  október  1-én  n e m  
b o c s á t j á k  haza ,  h a n e m  bcnlartják  deczembi-r  vé-
gé ig ,  a m i r e  ugyan  a  törvény  fe lhatatmazás í  a<  m  
m é g  soha  n e m  vé le te l t  foganatba ,  mi  mi;  S  y  
a  b é k e l l e n s e -  k a l o n á é k n á i ,  de  meg  talán  -  MI  
is  a  s z ü l ő - , ,  De  hát  ki  t e h e s s e n  róla V 

Ostobaság.  Va lami  s z e n z á i i ó  iiaj.  .-
s z ó  vad  magyar  küldöz  innét  híreket  a  krnjezuros  
lapnak ,  me lyek  csak  ngy  h e m z s e g n e k  az  os toba  
h a n g z a t o s  szavaktó l  m e g  a  valót lanságoktól .  Legú-
j a b b a n  „gy i lkosság  az  o v o d á b a n "  cz im  alatt  je-
lent  m e g  e g y  czikk,  m e l y  a l k a l m a s  a  kedélyek  fel-
i zgatására .  Jó  l enne  ha  a  megvádol tak  utánnu  
n é z n é n e k  az  ily  birek  bekü ldőjének ,  a  kit  majd  
az  ü g y é s z s é g  taní tana  ki  birek  gyártására.  

—  A  k a s s a i  R a k é c z i - e r e * t S - ; e - k î »  
á i l i t a s - h o z ,  i n1  -1 \  s z e p t e m b e r  hó  2 0  i kán  zárul,  
k e d v e z m é n y e s  m e n e l l é r t i  vasúti  j egvek  válthalók  
3 3 ° ; о  e n g e d n  • nyuyel .  Igazo lványokat  d í jmente sen  
küld  1 0  fill,  b  y  -g  b e k ü l d é s e  e l i e n é b e n  a  Kákcczi -
ercklye-kiai iun.s  e l s z á l l á s o l ó  b izot tsága  Kassa .  

—  T a n u r s á g .  T ó s z e g e n  tör'ént  ;  de  eb-
ből  az  esi . iböi  minálunk  is  lanúlhal ;  ak.  K.  J.  tó-
s z e g i  f ö l d m ű i  -  .  g  1877-  é v b e n  kel  fertály  föld-
jet  e l c s e r é l t e  rgv  cás ik  emberre l .  A  mii  ö  kapóit  
fö lde l ,  azt  К  ,1  , l ekkőnyv i l eg  magára  irai la,  azt  
a  fö ldet  a z o n b a n ,  a  mit  ö  adott ,  a  másik  c s e r é l ő  
társ  nem  ir  'ni  и.  Igy  használ ták  2 7  éven  át  bé-
k é s é n ,  ki-!.;  igaet .  K.  J.  a z o n b a n  vélet lenül  
megl in l l , ,  i,  é v e d é s b ö l  a  birtok  a  nevén  ma-
radt.  Kein  ,  ezt  a  l e iekkönyvi  rende l l ensé -
ge i ,  a  in;  r  2 i  evvel  e ze lő t t  e l c seré l t  birtokol  el-
adta  Z s  I.  tószegi  lakosnak,  4 0 0  koronáért .  Zs.  I.  
tudta ,  hogy  a  birtok  n e m  a  K.  I.-é,  ezért  vette  
a z u t á n  m é g  a  6 0 0 0  korona  értékű  birtokot  o lyan  
p o t o m  árért.  Zs.  1.  m e g  e ladta  1200  koronáért  D.  
I  s zo lnok i  ügynöknek  Az  is  nyert  4 8 0 0  koronát.  
Mikor  már  három  g a z d a  n e v é n  ment  ál  a  birtok,  
a z  a  b i z o n y o s  tószegi  e m b e r  akkor  tudta  meg ,  
h o g y  az  ö  birtokával  mil  cs inál tak.  Feljelenlelte ,  
c s a l á s  é s  ok ira lbamis i tasér t  mind  a  barom  telek-
könyvi  tu lajdonos i ,  A  k e c s k e m é t i  kir.  törvényszék  
a  mull  b é l e n  tárgyalta  ezt  az,  ügyet  é s  a  két  tó-
szeg i  e m b e r i ,  m e g  a  szo lnok i  ügynökül  el i lelto  
1  I  évi  börtönre .  Kzt  azér t  irtuk  meg ,  mert  m é g  

n á l u n k  is  a k a d  e l é g  o lyan  e m b e r ,  a  ki  a  te lek-
könyvi  r e n d e t l e n s é g e t  m á s  k á r á r a  f e l h a s z n á l j a .  Eb-
ből  m e g t a n u l h a t j á k ,  h o g y  h a  v a l a k i n e k  n e v é n  is  
van  a  t e l e k k ö n y v b e n  г  b i r tok ,  a z  n e m  m i n d i g  
az  övé .  

—  V a r á z s  sz inház .  A  nagy  hirii  ma-
gya r  b ű v é s z ,  B a l t h a z a r  A l a j o s  m a ,  v a s á r n a p  é s  
k e d d e n  e s t e  t a r t j a  m e g  a  s z í n k ö r b e n  v i l ágh í rű  elő-
a d á s a i t ,  a  v a r á z s l a t ,  a  b ű v é s z e t  k ö r é b ő l ,  a  l egú-
j a b b  c s o d á s m u t a t v á n y o k k a l .  A l k a l m u n k  volt  o l v a s n i  
a  h a z a i  s a j t ó  m é l t á n y l a t á t  B a l t h a z á r  m ű v é s z e t e  
i r án t  s  igy  e  két  e l ő a d á s t  j ó l e l k i i s m e r e t t e l  a j á n l -
h a t j u k  k ö z ö n s é g ü n k  s z i v e s  f i g y e l m é b e .  

—  Mezőgazdasági  múzeum.  Ily ne-
mű  m u z e u m o t  r e n d e z e t e t e l t  be  a  f ö l d m i v e l é s ü g y i  
m i n i s t e r  B p e s t e n  —  i d e i g l e n e s e n ,  míg  a  d i s z e s  
p a l o t a  e lké szü l  —  a  K e r e p e s i  ú t o n .  E  m ú z e u m -
b a n  a  p r a k t i k u s  g a z d a s á g i  do lgok  e g é s z  l é g i ó j a  
v o n u l  el  a  s z e m l é l ő  e lö l t  é s  b e l ő l ü k  a  g a z d á l k o -
d á s  m i n d e n  c s i n j a - b i n j á l  é r i n t ő  e l j á r á s r a  n é z v e  me-
r í t h e t  o k u l á s t .  K é r v e - k é r j i i k  g a z d a k ö z ö n s é g ü n k e t ,  
hogy  B p e s l r e  kei ü lve  e  m u z e u m  m e g t e k i n t é s é t  el  
no  m u l a s s z á k .  A  m u z e ú m  a  v á s á r - é s  ü n n e p e k  il-
l án  k ö v e t k e z ő  n a p o k  k ivé te léve l  r eg .  9  ó r á t ó l  d.  
u .  1  ó r á i g  nyi tva  v a n  é s  m e g t e k i n t é s e  t e l j e s e n  
i n g y e n e s .  —  es .  —  n,  

—  f ^ a g y  t ü z  F é S s g ^ h á z á n .  E  h ó  1 - é n  
a  f é l egvház i  n a g y  g y u f a g y á r  t e l j e sen  l eége t t ,  a  min t -
egy  IVÜ  v a g g o n  k é n  c sak  n e m  m e g k ö z c l i t -
h e t l e n n c  t e l t e  az  é p ü l e t e k e t ,  fo j tó ,  b ü d ö s  füs t -
j é n e k . 

—  A  t a k a r é k p é n z t á r a k  r e f o r m -
j a .  L á n g  L a j o s  k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  —  m u n -
ka  p r o g r a m r r i j á n a k  l ege l ső  f e l a d a t á u l  a  t a k a r é k -
p é n z t á r a k  r e f o r m j á t  t ű z t e  Ici  A  k e r e s k e d e l m i  mi-
n i s z t e r  ezze l  k a p c s o l a t b a n  m e g h í z t a  H a l á s z  S á n -
d o r  m i n i s / ú r i  t anáé ;  "St,  a  p o s t a t a k a r é k p é n z t á r  
i g a z g a t ó h e l y e t t e s é t ,  bogv  a  t ö r v é n y h o z á s  e lé  ter-
j e s z t e n d ő  j a v a s l a t  e l ő a d ó i  t e r v e z e t é t  k e s z i l s e  el .  

—  K u r u c z  Ú j s á g  c z i m e n  u j  k r a j e z á r o s  
n a p i l a p  indu l !  m e g  B u d a p e s t e n .  A  f ü g g e t l e n s é g i  
p á r t n a k  u j  l ap ja  ez ,  m e l y b e  K o s s u t h  F e r e n c / , ,  T h a l y  
K á l m á n ,  B a r a b á s  Béla  s lb .  i rnak .  Aki  e  l ap  1er.  
j e s z t é s é v e l ,  k o l p o r t á z s á v a l  s z á m o t t e v ő  h a s z o n  mel-
let t  f og la lkozn i  a k a r ,  h i r d u l j o n  a  K u r u c z  Ú j s á g  
k i a d ó h i v a t a l á h o z  B u d a p e s t  IV.,  Vár i n e g y e - u t c z a  1.1.  

—  Z o n g o r a  a a m t a r a .  B á t o r  v a g y o k  az  
é r d e k l ő d ö k  sz ives  t u d o m á s á r a  h o z n i ,  hogy  egy  
k i t ű n ő  z o n g o r á t  s z e i e z l e m  l i e s  a b b a n  a  he lyze t -
b e n  v a g y o k ,  h o g y  b á r k i n e k i  s  s a j á t  l a k á s o m o n  > a j á t 
z o n g o r á m o n  m é r s é k e l t  d í j a z á s é r t  o k t a t á s t  a d h a t o k ,  

K ivá ló  t i sz te le t t e l  
S l r i lz l  Zsó f i a .  

L  - " i n  L a c / l a  B e r t a l a n  u r  h á z á b a n .  
—  a d á s .  E  y  j ö k a r b a n  lévő  S z ö l l ő z u z ó -

m a l o m  í n y e s  á rb- .n  e l a d ó  —  fe lv i l ágos í t á s t  
ad  a  ki,  Jo l i iva l .  

—  O a d l á s .  K e z d ő k n e k  a l k a l m a s ,  röv id  
z o n g o r a  o l c só  á r o n  e l a d ó .  C z i m  a  k i a d ó h i v a t a l b a n .  

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .  

V.  I.  Eger .  Üdvözlöm  munkatársaink  önzetlen,  lel-
kes  kis  csapatában  s  köszönöm  a  közleményt,  kérve  tc-
vábbra  is  szives  és  értékes  támogatását.  

Kássa  Gyula  kereskedésében  (a  
gyógyszertár  mellett)  kapható  

a  legszebb  asztali  szol lő. 
1  klgr.  12  krajezár.  

Eladás. 
I.  kerület,  Jegyző-utcza  21.  sz.  
levő  ház;  IL  kerület  Gál  Mik-
lós-utcza  99.  sz.  alatt  levő  ház  

örökáron  szabadkézből  eladó.  
Bővebb  felvilágosítást  ad  Tóth  

Mihály  ácsmester.  

Van  szerencsém  a  t.  szülőket  
értesíteni,  hogy  az  ev.  ref.  ele-
mi  iskolai  tankönyvek  és  Író-
szere к  к öny v keresk edésem ben 

kaphatók. 
Tisztelettel 

Szerdahelyi  János  
könyv-,  papir-,  és  irószer-

kereskedése. 

E l a d  á  s.  
A  szel" i-uton  egv  tagban  levő  körülbelül  90  
holdas  'anya  föld  - -  mely  néhai  Laczkó  
Pál  örökösei  tu la jdona  —  a  hozzá  váló  
összes  épületei<kel  s  gazdasági  felszerelések-
kel  együtt  örökáron  eladó,  esetleg  haszon-
bérbe  kiadó.  Felvilágosítás  szerezhető  özv.  
Laczkó  i \  lue  lakásán  minden  kedd,  csü-
! ö i tri к  ,  \  i -árnapi  nap  délu tánja in .  A  lá-
horheuV'  evö  3  hold  szölö  szintén  eladó.  

lu,ЦТ  ; .  családból  való  fiú  pék  
l ami iónak  v idékre  ke re s t e t i k .  
Fe lv i lágos í tás t  ad  l a p u n k  k iadó-

h iva ta la . 



Vi.  évfolyam.  
Л  В  О  N  Y  3 7  s z a m .  

SCHOTTOLA  ERNŐ,  BUDAPEST  
A N D K Á S S Y - Ű T  Í2. SZ. 

a  ruggyantagyártás  meghonosítója  
/Magyarországon 

a  legnagyobb  szőlészeti  és  bo-
rászati  szaküzlet.  
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Legnagyobb  raktár  az  összes  
sziircieSési  gépekben é s e s z -

közökben, 
S Z Ö L Ö Z U Z Ó K 

bogyózóva l  és  anélkül ,  

M A B I L L E -  és  D U F L E X - r e n d s z e r ü  

B O R S A J T O K 
gőzerőre  és  v i z n y o m á s r a  berendezve,  a  legszebb  és  

l eg jobb  kivitelben  elkészítve.  

S á r  B O R S Z I V A T T Y Ü K B A N .  

Képes  árjegyzék  és  Költségvetés  ingyen  
és  bérmentve.  

schne id  Köhögési  tea  és  hurút por 
gyógyszerész-Iéle 

a  St.  Georgs-gyógyszertárból  W'icr  V/2 
SVimmorgasse  33.  Orvosi  rendelet  szer int  ké-
szítve.  Jótékony  hatással  bir a  l é l egző  szer-
Vekre,  nyálkaoldó  köhögés i  inger  csökkentő ,  
a  rekedtséget  és torok-esiklandozást  megszün-
teti.  Por 50  kr., a  hozzá  való  .tea  50 kr. Postai 
száll í tás  20 kr. csomagolás i  dij  portó  nélkül .  
2  csomagnál  kevesebb  nem küldetik.  — Kérj lik, 
a  Szent.  György-fé le  gyógyszer tár  v é d j e g y é t  
figyelembe  venni ,  ezen  hirdetést  pedig  kivágni  
és  megőrizni  sz íveskedjék.  

A  magyar  királyi  állam  vasutak  gépgyárának  vezérilgynfikségc  
Budapest,  V.  ker..  Yáczi-kürnt  32.  szám.  

A j á n l j a  a  m a g y a r  k i r . á l l a m v a s u t a k  g é p g y á r á b a n  k é s z ü l i  4 .  ( i , , 8  1 0 é s  1 2 1 e r  i  g ' i z e s  j é  >  

= = = = =  k é s z l e t e i t ,  1 4 .  l ö  é s  2 . (  l e r e j i i  C o m p o u i H l - l o k o n i o b i l j a i t  é s  v é g r e  - -

„ M I L L E N N I U M " 
1 0 - 1 0 

g u j a b b  s z e r k e z e t ű  l Y í k a s z á l l  i m i n k -

r a k -  é s  k é v e k ö t ö - a r a t d g é p e i t ,  t e v á h l á  

a c z é l ö n t é s ü  e k e f ő v e l  e l l á t o t t  e k é i t  é s  e g y é l )  m e z ő g a z d a s á g i  e s z k ö z e i t  

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J á n o s  A h o n y h u a  

4»  Vérgyógy í tás  (Hemopatia).  Uj és  ere-
de i i  15  e v  ó i a  k ipróbá l t  g y ó g y m ó d ,  a  m e l y  
h a z á n k  é s  a  k ü l f ö l d  j o b b  k ö r e i b e n  á l t a l á n o s  
e  i s m  r é s n e k  ö r v e n d .  R e n d k í v ü l i  j ó  s ikerrel  
l e s z  a l k a l m a z v a  a s t h m a ,  ^z iv - ,  g y o m o r - ,  h ó l y a g -
é s  id - g b a j o k b a n ,  vér - e s  b ő r b á n t a l m a k  e l l en  
e s  ki  arj i  a z  e l m e z a v a r  é s  s z é l h ű d é s  beá l l tá t .  
A  k e z e l e s e  ke l e m e s ,  n e m  g á t o l j a  a  b e l e g e t  
nap i  f  g l a l k o z á  á b a n  é s  t a r t ó s ,  g y ö k e r e s g \ ó -
g \  t i lás  e r e d m é n y e z .  E g y ó g y m ó d  m e g a l a p í t ó j a  
Ur.  K o v á c s  J  f ő v á r o s i  o r v o s ,  a  ki  ek  linJa-/» sien.  Г . Váczi-kiirítt 18 sz.  a la t t  e g y , e z  n  
c/ .clra  b e r e n d  zo ' t o r v o s i  r e n d e l ő  i n t é z e t e v a n , 
m e l y e i  m n d a a  k u n k  l e g m e l e g e b b e n  a j á n l j u k ,  
a  Ик  a  f ent  e ő s  mi t  b a j o k  v a l a m e b  iké i i en  
s z e  v e d  e k .  Dr  K o v á c s  J  l e v é l b e l i  m e g -
k  r é s é i r e  k é s z s é g é b e n  v á i a - z o l .  &  


